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O KORESPONDENC]I STEFANA CZARNOWSKIEGO

Myslatem, ze przeczytam te ksiazke szybko, raczej ja przerzuce. Tym-
czasem lektura wciggneta mnie. Wprawdzie juz w 2015 roku mozna bylto
poznaé pierwsze wydanie tego dzieta!l, ale obecne wtacza wiele nowych
materiatéw. To juz jest inna ksiazka. Wejdzie ona do klasyki literatury so-
cjologicznej. Zawiera korespondencje Stefana Czarnowskiego, kilku jego
polskich korespondentéw, oraz Henri Huberta i Marcela Maussa — czy-
li oséb, ktére daly impuls dwudziestowiecznej socjologii. Z czasem, ku
mojemu zalowi, oddalita sie ona od przestania tego impulsu — ale tym
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bardziej warto go przypomnie¢. Ksiazka Czarnowskiego o §w. Patryku chy-
ba nie jest szeroko znana w Polsce, cho¢ zawarta w niej my$l autora databy
sie zastosowac do analizy myslenia czestego nie tylko w Irlandii2.

W catej publikowanej korespondencji wida¢ wiele momentéw ksztat-
towania sie koncepcji ,0jcéw zatozycieli”, a zwlaszcza Czarnowskiego.
Do tego profitu z ksiazki przywigzuja wage Kornelia Konczal i Joanna
Wawrzyniak, a takze Jean-Francois Bert w dotaczonym artykule Historia
w korespondencji. Faktycznie, trudno taka warto$¢ kwestionowac. Poznajac
te warstwe tekstéw mamy wrazenie podobne jak przy czytaniu opubliko-
wanych w swoim czasie nieznanych tekstéw Lelewela o metodzie pisania
historii3. Te z kolei Krzysztof Pomian uznat za poréwnywalne z hipotetycz-
nym znalezieniem, powiedzmy, uwag poety o pisaniu poezji ,zalegajacych
dotad w rekopisach lub zapomnianych tekstéw Mickiewicza, poswieco-
nych teorii i historii literatury”4. Oczywiscie uwagi korespondentéw, za-
warte w przedrukowanych listach, nie maja cechy zwartych refleksji, ale
niewatpliwie sa warte przesledzenia. Sam, bedac bardziej historykiem niz
historykiem mysli spotecznej, zainteresowatem sie jednak publikowanymi
listami jako Zrédtami do poznania innych spraw i bodZcami do refleksji na
inne tematy.

Sq one dla mnie ciekawe dla poznania postaci Czarnowskiego. W li-
stach i dokumentach osobistych innego typu cztowiek na ogét bardziej
odstania si¢ niz, dajmy na to, w ksiazce pisanej na dowolny temat. Oczy-
wiscie, ze nawet najpetniejsza kolekcja listéw jest utomna jako Zrédto.
Pisze sie niekoniecznie systematycznie, raczej gdy ma si¢ co$ do napisania.
Najwazniejsze sprawy moga zosta¢ pominiete w listach, gdy potencjalny
korespondent jest akurat na miejscu i po prostu nie pisze si¢ do niego.
Tworca korespondencji nie musi ,,odstaniaé si¢”. Moze intencjonalnie bu-
dowacé swdj obraz, wybierac rzeczy, o ktérych pisze, nieraz musi liczy¢ sie
z odbiorca i okoliczno$ciami zewnetrznymi, jak na przyktad cenzura, czy
ze standardami tzw. dobrego wychowania. Moze w koricu — nawet bedac

2 Stefan Czarnowski, Kult bohateréw i jego spoteczne podtoze. Swigty Patryk, bohater narodo-
wy Irlandii, ttum. Agnieszka Glinczanka, Pafistowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1956
(Stefan Czarnowski, Dzieta, t. 4, red. Nina Assorodobraj-Kula, Stanistaw Ossowski).

3 Joachim Lelewel, Dzieta, t. 2: Pisma metodologiczne, opr. Nina Assorodobraj, IH PAN,
PWN, Warszawa 1964.

4 Krzysztof Pomian, Joachim Lelewel, ,Nowe Ksigzki”, nr 18 (349), 30 IX 1964, s. 817.
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wybitnym uczonym — nie umieé czego$ wyrazi¢, chcie¢ ,,owina¢ w bawet-
ne”, przemilcze¢. Spisane zdania moga by¢ wyrazem refleksji ulotnej, od
ktérej sam autor odchodzi po chwili. Czarnowski — o czym nizej — wspo-
mina w listach o swojej samotno$ci. Mogto to by¢ wyrazem chwilowego
obnizenia nastroju réwnie dobrze jak wyrazem gtebszej refleks;ji.

Zgodze sie, ze listy pisarzy czy naukowcow maja charakter przemy-
slanych utworéw w wiekszym stopniu niz listy oséb o matej kulturze
pi$mienniczej, ale nawet listy najwybitniejszych postaci sa tekstami osobi-
stymi i wiele zdradzajg o autorach. Czytajac korespondencje Czarnowskie-
go, mialem wrazenie poznawania go — a byla to posta¢ warta poznania.
Nawet drobiazgi go przyblizaja. Pojawia sie w ksigzce Taverne du Panthéon
w Paryzu jako ulubione bistro Czarnowskiego. Jeszcze mnie Matka, Nina
Assorodobraj-Kula, uczennica Czarnowskiego, pokazywatla je jako bistro,
gdzie on siadywal. Zabawnie jest przeczyta¢ zdanie tak powaznego czto-
wieka, ktéry pisze do swego kolegi, Kazimierza WozZnickiego, o kobietach:
~Zauwaz, ze Boticelli miat zapatrywania na cele kobiet zgodne z Twoimi”
(list P36, s. 92); czasem wysyla do tegoz kolegi frywolne lisciki.

..
o2

Omawiany materiat jest dla mnie ciekawy jako pozwalajacy spojrzeé
na historie¢ naszego Srodowiska zawodowego. Moze mnie ona interesuje
szczegOblnie z uwagi na wlasne koneksje rodzinne. Obydwoje Rodzice mie-
li kontakt z Czarnowskim. W listach wystepuje wrecz Matka, wyzej juz
wspomniana. Dzieki lekturze listéw zaczatem sie domysla¢, skad pojawito
si¢ zainteresowanie mego Ojca — Witolda Kuli — magnackimi manu-
fakturami®. Ze wzgledu na wiek zdazylem jeszcze znaé niektdre osoby
pojawiajace si¢ w korespondencji, badZ stysze¢ o nich od ludzi je blisko
znajacych. Zrobily na mnie wrazenie zapewnienia z tez przedrukowanego
w ksigzce listu Marcelego Handelsmana, ze Tadeusz Manteuffel , [j]est to

5 Witold Kula, Szkice o manufakturach w Polsce XVIII wieku, Patistwowe Wydawnictwo Na-
ukowe, Warszawa 1956. Nawiasem: w réznych studiach nad uczonymi zbyt rzadko uwzgled-
nia sie u nas ich oddzialywanie na zainteresowania kregu z nimi zwigzanego. Zdarzaja sie
oczywiscie wyjatki, jak na przyktad: Tomasz Siewierski, Marian Matowist i krqg jego uczniéw.
Z dziejow historiografii gospodarczej w Polsce, Instytut Historii Nauki PAN, Instytut Historycz-
ny (dzi§: Wydzial Historii) UW, Oficyna Wydawnicza Aspra-JR, Warszawa 2016.
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chtopak o wielkiej wartosci moralnej i intelektualnej” (E45, s. 332), ktéry
niedtugo ztozy egzamin doktorski (F42, s. 314). By zrozumie¢ moje wraze-
nie, trzeba pamigta¢, ze za moich mtodych czaséw pozycja prof. Manteuffla
w $rodowisku jako surowego i sprawiedliwego monarchy, realizujacego
wladze w stylu absolutyzmu o$wieconego, mogta nas tatwo prowadzi¢ do
przekonania, ze on chyba zawsze miat doktorat. Sadze, ze $rodowisko po-
winno kultywowac takie obrazki i wspomnienia — zreszta zaréwno dobre,
jak zte — dla utrzymywania wtasnej tradycji. Powinno budowa¢ swoja hi-
storie i jak najszerzej rozumiang samo$wiadomos¢.

W omawianej korespondencji mozna dopatrzy¢ sie tez wiekszych pro-
bleméw waznych dla nauki — jak na przyktad kwestii peryferyjnosci Pol-
ski wobec $wiatowych centréw, przy rozbudowanej inteligencji z antenami
nastawionymi wéwczas bardziej na §wiat niz na kraj (a jesli na kraj, to z po-
zycji misjonarskiej). Paryz byt dla Czarnowskiego centrum mysli (E30,
s. 284, do Huberta, o pewnym zagadnieniu: ,Warszawa jest tak daleko
od miedzynarodowego ruchu mysli, ze trudno mi samemu w tej sprawie
rozsadzi¢”). W czasach PRL trwalo podobne nastawienie wérdd intelek-
tualistéw. Jaka cze$¢ tej inteligencji miata jednak anteny nastawione na
$wiat, a jaka byla zapatrzona we wiasny pepek? Przeciez to drugie zjawi-
sko tez istniato. Pytanie: czy trwa, cho¢ obecnie internet oraz zwigkszenie
ruchliwo$ci moze pomdc w zmniejszeniu prowincjonalizacji naszej nauki.

Czarnowski — jak wspomniatem — miat poczucie osamotnienia (w li-
Scie do Hubertaz 25 X 1919 — E26, s. 272: ,,Pisze do Pana, Drogi Mistrzu,
nade wszystko z prosba, by nadal darzyt mnie Pan zyczliwo$cia, ktéra byt
taskaw mi okazywa¢, a zwlaszcza, by zechcial mnie Pan zapewni¢, ze Pan-
ska dawna przyjazn dla mnie nie wygasta. Prosze napisa¢ do mnie cho¢
pare stéw — bede Panu za to wdzieczny z catego serca. Musze Panu to
wyznaé¢ — poczuje sie mniej osamotniony i mniej zagubiony we wiasnym
kraju, gdzie nikogo tak naprawde nie interesujg sprawy, ktére tak mnie zaj-
mowaly przez wieksza cze$¢ mojego dotychczasowego zycia, a ktére, jak
wierze, Panu réwniez sg bliskie”). Znam podobne odczucia w wypadku
polskich naukowcéw takze z pdzniejszych czaséw. Inna sprawa, ze moze
samotno$¢, przynajmniej intelektualna, jest w ogéle udziatem ludzi wy-
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bitnych i oryginalnych? O Janie Marianie Krassowskim, notabene nie hu-
maniscie, ale astronomie i kierowniku Obserwatorium Astronomicznego
UW, Czarnowski pisze: ,,to jeden z moich najlepszych i bardzo nielicznych
warszawskich przyjaciét” (E28, s. 275). Jezeli kto$ byt wéwczas w Warsza-
wie astronomem, to niewatpliwie musiat by¢ oryginatem — i moze dlatego
Czarnowski mégt mie¢ z nim dobry kontakt, kto wie?

Zainteresowal mnie obraz funkcjonowania dawniejszej nauki, jaki
mozna pozna¢ za posrednictwem omawianych listéw. Nie moglem uciec
przed poréwnaniami go ze znanym mi bezposrednio obrazem dzisiejszym.
Sa tam relatywnie drobne sprawy, o ktérych mysli sie jako o aktualnych —
jak na przyktad pojawiajaca sie w 1911 roku w korespondencji Czarnow-
skiego che¢ zatozenia nowego pisma humanistycznego, ktdére nie byloby
przyczynkarskie (P53, s. 120). Nawiasem méwiac, zauwazono juz w bada-
niach nad dziejami naszej dyscypliny, ze Czarnowski w swoim wystapieniu
podczas VII Miedzynarodowego Kongresu Nauk Historycznych w Warsza-
wie w 1933 roku reprezentowal postawe szersza od referentéw-Polakdw,
koncentrujacych sie na historii wydarzeniowej®. Oczywiscie, kwestia sze-
roko$ci naszej refleksji przedstawiata si¢ odmiennie dawniej i dzi$ jako
warunkowana przez czynniki nieporéwnywalne, takie jak wielko$¢ uczel-
ni i liczba studentéw czy, powiedzmy, zakres geograficzny oraz odmienny
charakter umigdzynarodowienia nauki. Pewne sprawy techniczne wyko-
nywania naszego zawodu sg nieporéwnywalne. Czarnowski pisze recznie,
oddaje rekopis do redakcji czy wydawnictwa — i nie ma kopii, dopéki mu
nie zwrdcg (E14, s. 249). Zgubienie takiego rekopisu przez poczte jest
kleska. Juz cho¢by moje pokolenie w mtodosci pisato lub przepisywato na
maszynie teksty z kopia, a w epoce komputerowej sprawa radykalnie zmie-
nita charakter.

Takze niektére inne watki lektury nasuwaty na my$l sprawy dzisiejsze.
Nawiasem moéwigc, w trudnym momencie najnowszej historii Polski za-
uwazyl to Ryszard Kapuscinski. W swoich notatkach przepisat fragmenty
artykutu Czarnowskiego O potrzebie zZycia duchowego z , Tygodnika Polskie-
go” z 1912 roku, w ktérym autor ktadzie nacisk na role kultury dla prze-

6 Krzysztof Zamorski, Przez profesjonalizacje do migdzynarodowej ekumeny historykdéw.
Historiografia polska na migdzynarodowych kongresach nauk historycznych w latach 1896-1938,
TAiWPN Universitas, Krakéw 2020, s. 133.
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trwania przez nardd trudnych czaséw?’. Sam wrécitem do Czarnowskie-
go w obliczu ktopotéw polskiej transformacji ustrojowej, w 1995 rokus?.
Skojarzenia z obrazami przezen zarysowanymi nasuwaja si¢ wszakze nie
tylko w zwrotnych badz bliskich zwrotnym momentach historii. Czasem
odnosza si¢ do bardziej codziennych spraw. Czarnowski miat trudnoéci
materialne — jak wielu z nas, nalezacych do grona naukowcéw-humani-
stow. Miatl trudnosci z pokryciem kosztow publikacji swojej pracy o $w.
Patryku czy wrecz z kupieniem kilku egzemplarzy juz gotowego dzieta!
To wszystko notabene jest dla nas pocieszajace. Wielu z nas, majacych
trudnosci z publikowaniem swoich prac, moze si¢ pocieszaé, ze niektére
dopiero z czasem stang sie klasyka (sic!).

Czarnowski miat réwniez trudno$ci z dostaniem posady na Uniwer-
sytecie Warszawskim (E33, s. 293: ,Jest kilka os6b na Wydziale, ktére
z réznych powodéw za mna nie przepadaja”). Juz po szcze$liwym rozwia-
zaniu sytuacji pisat do Huberta:

~Wtasnie otrzymatem prawo nauczania na Uniwersytecie Warszawskim ja-
ko docent. Zdobytem je po dlugiej walce, gdyz nie chodzilo jedynie o to,
abym zdat egzamin i wyglosit prébny wyktad. Musiatem wkroczy¢ trium-
falnie — i uwazam, ze bylem to winien moim mistrzom. Po pierwsze
nie jestem juz mtody. Ponadto cze$¢ profesoréw nie chciata ani mnie, ani
szkoly socjologicznej, ani nade wszystko nauki o religiach. Profesorowie
Wydziatu Teologii Katolickiej wykorzystali cate swoje wplywy u kolegdw
z Wydziatu Filozoficznego, zeby zamkna¢ przede mna drzwi. Dla wielu
z nich bytem podejrzany z powodéw politycznych lub religijnych. Oczywi-
écie pojawily sie glosy, ze jestem masonem, sprzedanym Zydom, ze przyjaé
mnie na panstwowy Uniwersytet to zrobi¢ miejsce dla internacjonalizmu,
walczacego wolnomysélicielstwa i wszelkich innych szkodliwych wplywow,
ktérych ogniskiem jest zespét L’Année sociologique. Mozna odnie$é wraze-
nie, ze wspétpracownicy tego wydawnictwa nie maja nic innego do roboty,
jak tylko podwaza¢ istniejacy porzadek spoteczny i przygotowywac grunt
dla wielkiego przewrotu. Co wigcej, wiadomo, ze socjologia nie jest ani na-
uka, ani filozofia, ani metoda, ze tylko teologowie znaja sie na religiach,
a inni, ktérzy sie nimi zajmuja, uprawiajg co najwyzej wolnomyslicielski
zurnalizm czy teozoficzny dyletantyzm. Do woli mylono Ecole pratique

7 Ryszard Kapuscinski, Lapidarium, Czytelnik, Warszawa 1990, s. 62-63 (przedruk: Ry-
szard Kapusécinski, Zegar piaskowy, Czytelnik, Warszawa 2024, s. 91).

8 Marcin Kula, Czarnowski czytany ponownie, ,Przeglad Humanistyczny”, 1996, nr 3, s. 13-
-27 (skrécony przedruk w: Marcin Kula, Komunizm i po komunizmie, Wydawnictwo TRIO,
Warszawa 2006, s. 267-282).
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des hautes études, ktérej dyplom zataczytem do mojego podania o przy-
jecie, z Ecole des hautes études sociales — aby twierdzié, ze nie odbylem
zadnych powaznych studidéw. Rezultat: wielu cztonkéw Wydziatu Filozo-
ficznego, zwlaszcza matematycy i biolodzy, dato si¢ ztapaé, tym tatwiej
zreszta, ze wielu z nich to nacjonalidci albo klerykatowie. Dlatego blisko
trzy lata kazali mi czeka¢ na dopuszczenie mnie do egzaminéw. Zwykle
formalnosci trwaja dwa lub trzy miesigce.

Musiatem zatem wkroczy¢ nie zwyczajnie, ale na tyle glo$no, zeby wszyst-
kie osoby, ktére czuly sie urazone ze wzgledu na wyznawane przez sie-
bie tradycje, musialy przyznaé, ze nie mozna diuzej ignorowaé wysitkéw
i wynikéw francuskiej szkoty socjologicznej. Oczywiscie bytem pewien, ze
otrzymam wiekszo$¢ gloséw cztonkéw wydziatu po egzaminie i po wykta-
dzie. Ale chciatem zdoby¢ sobie od razu zaszczytna pozycje. Nie jestem
juz mlody. Ponadto czulem, ze moim obowigzkiem jest zadba¢ o honor
ludzi, ktérym zawdzieczam te odrobine wiedzy, jaka posiadam, i na kt6-
rych wbrew mojej woli spadata cata hanba zbrodni, jakie mi przypisywano
(miedzy innymi zbrodnie studiowania w kraju trawionym radykalng de-
moralizacja oraz zbrodnie wydania Sw. Patryka po francusku — dowdd
internacjonalizmuy).

Ale wszystko sie udato. Jezeli wierzy¢ moim przyjaciotom, egzamin i wy-
kiad byly nawet czym$ w rodzaju matego zwyciestwa. Po swojej stronie
miatem historykéw i kilku jezykoznawcéw — przekonatem filozoféw i paru
profesoréw nauk przyrodniczych. Oczywiscie pozostali najbardziej uparci
— ale dwdch tylko — ktdrzy glosowali przeciw mojemu przyjeciu: mate-
matyk i zoolog. Ale poniewaz pytano mnie o kult zmartych w Grecji oraz
o kult Baldura®, a tematem mojego wyktadu byto zagadnienie ziemskich
zalozycieli religii uniwersalistycznych w aspekcie historycznym i socjolo-
gicznym, te dwa glosy raczej nie sa zbyt kompetentne. Przepraszam, ze sie
rozwodze na temat tej drobnej historii. Ale przez dwa miesiace trzymata
mnie ona w napieciu. A poniewaz musiatem kontynuowac zajecia w Wolnej
Wszechnicy, przez caly ten czas zupelnie nie bylem sobg. Mialem ogromnie
duzo pracy, a przede wszystkim moje nerwy byly na skraju wytrzymatosci.
Dopiero teraz odzyskuje zimng krew” (E56, s. 358-359).

No c6z, tatwo mi wskazaé parg oséb, ktére nie zostaly przyjete w na-
szych czasach wbrew interesom uczelni i nauki... (tak, wiem, jest mato
etatow, a decyzje w takich sprawach sa zawsze w jakim$ stopniu subiek-
tywne... itd.). Moge tez wskazaé tekst prasowy z 1982 roku, oskarzajacy
IH PAN o bycie siedliskiem masonerii, wymieniajacej ustugi z siedliskiem

® Baldur (Baldr, Balder) — w mitologii nordyckiej bog $wiatla i czystosci (przypis wydaw-
cow).
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masonerii francuskiej. Daruje juz czytelnikom detale — ale zwracam uwa-
ge na jeszcze jeden przejaw zjawiska dtugiego trwania.

Czarnowski pisze, jak to odbycie go$cinnych wyktadéw w Paryzu po-
prawito jego notowania ,,w naszym matym $wiecie uniwersyteckim” (E59,
s. 368). Tez to znamy — cho¢, po prawdzie, zdumiato mnie odrzucenie ko-
legi, ktdéry akurat miat wielkie sukcesy zagranica (pewno prostujemy kark!
— sic!).

Czarnowski obserwuje wplywy archeologéw-nacjonalistéw niemiec-
kich na orientacje polskich archeologéw w podobnym kierunku, przeciw-
stawia sie ideom rasowym niemieckiej szkoty na korzys¢ idei Durkheima
(E51, s. 343). No c6z, mato wiem o dzisiejszych polskich archeologach.
Jesli jednak odrzuci¢ bardzo mocno dzi§ w jezyku polskim brzmiace sto-
wo ,,nacjonalizm”, jesli odrzuci¢ ,,rasy”, ktoérych koncepcja szczesliwie nie
cieszy si¢ powodzeniem ws$réd humanistéw, to wérdd polskich history-
koéw dzi$ znalaztoby sie paru bardziej zainteresowanych wykazywaniem
i gloszeniem narodowej chwaty niz historia analityczng — inna sprawa,
ze niekoniecznie czy nie tyle wzorujacych sie w tym na dzisiejszej histo-
riografii niemieckiej, ile obawiajacych sie¢ jej wptywow.

Czarnowski podejmuje tematy, ktére go ciagna i w ktérych wyczuwa
co$ ciekawego, bez martwienia sie o kryteria awansu naukowego. Ma sze-
rokie zainteresowania. Pochyla si¢ nawet nad wiedzg astronomiczna w kla-
sycznej Grecji, wspolpracuje ze wspomnianym astronomem Krassowskim,
gdyz chce zrozumied ,,wyobrazenia przestrzeni” w tamtej cywilizacji (E29,
s. 280). Sprobowatby tak wyjs$¢ ze swojej specjalizacji w dzisiejszej nauce
w ogdle, a w Swiecie punktdw i parametryzacji w szczegdlnosci!

Az prosi sie tu o przytoczenie opinii o Czarnowskim przysztego profe-
sora Bohdana Korzeniewskiego, wowczas uczestnika jego seminarium:

»~Zawsze byly z nim [Czarnowskim] klopoty, poniewaz przez cale Zycie,
z hrabiowska dezynwoltura, nie staral si¢ o zadne stopnie naukowe, jak-
kolwiek byt uznanym celtysta o stawie europejskiej. Pamietam, ze z tego
powodu wystapity jakie§ trudno$ci przy procedurze powotywania go na
profesora. Byl cztowiekiem catkowicie wolnym. Potem zajmowat sie hi-
storig kultury. [...] Byt wysoki, ciezki, ubierat sie bardzo dziwnie. Chodzit
w kolnierzyku Stowackiego z odstonieta szyja, z opalong tysa glows (bar-
dzo opalong, bo kapelusza nie nosil), w sandatach, ktére zaktadal na gote
nogi. I tak siadywat w kawiarniach warszawskich, gdzie zajmowat swoje
miejsce i przychodzono do niego na rozmowy jak do maga. Bardzo lubit
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to swoje postannictwo. Krecito si¢ wokét niego sporo pan pochodzenia zy-
dowskiego, moze dlatego, ze nigdy nikomu nie dat do zrozumienia, ze kto$
ma w ogole jakie§ pochodzenie. Ossowscy byli z nim w duzej przyjazni,
oboje z grona czarnowszczykéw, troche od niego mtodsi, juz samodzielni,
o bardzo wysokim poziomie intelektualnym, moralnym, bardzo niezalezni
ludzie.

Czarnowski chetnie dyrygowat, chetnie urzadzat §wiat. Z u§miechem opo-
wiadat, dlaczego przyjazni sie z panig Assorodobraj. Wyjasniat, Ze naprzéd
pociagneto go w niej nazwisko, ktére znaczy po hebrajsku dziesiecioro
przykazan. Cierpial, obserwujac starania réznych nietolerancyjnych ugru-
powan, ktére usitowaly Polske nawrdci¢ na hitleryzm czy faszyzm. Byto
to dla niego czym$ organicznie wstretnym, pdzniej czesto mys$latem, iz
umart na czas, bo niewatpliwie bytby jednym z pierwszych, ktérego Niem-
cy rozstrzelaliby po wejéciu ze wzgledu na kontakty, przyjaznie z Zydami,
ochrone Zydéw, cata jego umystowosé.

Mysle zreszta, ze bolszewicy zrobiliby to samo, jeszcze predzej. Jego $wiat
byt zaprzeczeniem tworzacego sie wtedy z niestychang brutalno$cia $wia-
ta ustrojéw totalitarnych. Niezwiazany z zadng partia, byt sympatykiem
PPS-u, zawsze glosowal na PPS. Pozostawat w dobrych stosunkach z Nie-
dziatkowskim. Jego kontakty osobiste z politykami ograniczaly sie do tego
grona osob. Ze swoimi towarzyszami z legionéw utrzymywat luzne stosun-
ki, chociaz mégt by¢ z nimi blisko, bo znat ich wszystkich osobiscie, tych
wysoko postawionych, na przyktad Stawka”10.

Czarnowski mial nauczycieli akademickich, za ktérych ucznia uwazat
sie do konca. Wzruszajace jest $ledzenie, jak zachowywat uczniowski zwia-
zek i wspotprace z Hubertem oraz Maussem. Do Huberta pisat: ,, Prosze
wierzy¢, ze Panska przyjazn to jedna ze spraw, na ktérych zalezy mi najbar-
dziej na $wiecie” (E28, s. 278); ,Nie potrafie wyrazi¢, jak bardzo sig ciesze,
ze bede mogt sie z Panem zobaczy¢, z Panem przede wszystkim!” (E38,
s. 309). W liécie do do Huberta siebie samego okreslal nawet stowami:
,Panski stary uczen, ktéry prawdziwie Pana kocha i bardzo si¢ niepokoi”
(E49, s. 341). Takze do Huberta pisat: ,,Jest mi zasadniczo obojetne, czy je-
stem doktorem, czy nie. Zalezy mi na tym, zeby zaprezentowac sie takim,
jaki naprawde jestem — Pana uczniem” (E57, s. 362). W $wiecie punktéw
i parametryzacji mozna pozazdro$cic¢ takich stosunkéw. Prawda, ze w tych
wypowiedziach odbija si¢ styl wyrazania sie z tej epoki, dzi§ w oczywi-

10 Bohdan Korzeniewski, Byto, minglo... Wspomnienia, przedmowa Anna Kuligowska-Ko-
rzeniewska, postowie Andrzej Kruczynski, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa
2020, s. 66-68.
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sty sposob inny. Ciepto stéw ostatniego z przytoczonych zdan najpewniej
tlumaczy sie zalobg, przezywana w tym momencie przez adresata. Handel-
sman jednak, piszac do Huberta o Manteufflu, tez uzywat stéw: , Kocham
go jak syna” (E50, s. 342). Dzi$ nie tylko takich studentéw jest mniej, ale
tych wielkich nauczycieli jest tez proporcjonalnie mniej. Wszyscy stajemy
sie po trochu koétkami w maszynie, ktére krecg sie zgodnie ze standar-
dem, a mechanizmy spoteczne, w tym komunikacyjne, kreujg nielicznych
prawdziwie wielkich w skali $wiatowej. Ewolucja nauki i $rodowiska na-
ukowcéw doprowadzita do tego, ze z jednej strony jest sie w kontakcie
z wieksza niz dawniej liczbg kolegdw, nieraz zna sie ich osobiscie, ale z dru-
giej strony — jest to czesto kontakt bardzo powierzchowny, zatatwianie
spraw, przypadkowe spotkanie sie na konferencji, biurokratyczne wiacze-
nie razem do jakiej$ grupy badawcze;j.

Zdaje sobie oczywiscie sprawe, ze masowos¢ Srodowiska naukowcow
i wielko$¢ instytucji nauki uczynily nieunikniona zmiang¢ mechanizmoéw
sterowania nig w stosunku do czaséw, gdy kilkudziesieciu profesoréw spa-
cerowato po alejce w Heidelbergu. Wiem, ze tamten system i obyczaje
tez mialy swoje negatywy. Niemniej jednak szansa nowosci, przynajmniej
w humanistyce i naukach spotecznych (niech juz bedzie to idiotyczne roz-
réznienie!), byta chyba wtedy wigksza. Prawda, Ze teraz moze przewazy¢
masowos$¢ naukowcéw i badan. W takiej masie po prostu statystycznie
czasem musi sie zdarzy¢ odstepstwo od standardu, bilansujace si¢ pozy-
tywnie.

Zainteresowaly mnie szersze zjawiska zaréwno przemiany, jak dtugie-
go trwania, nasuwajace si¢ na mysl przy czytaniu listéw. Te obserwacje za-
czynaja sie od samego zjawiska listu. W epoce, o ktérej méwimy, pisze sie
listy, czesto diugie. Dzi§ Czarnowski pisatby do Huberta i Maussa maile,
raczej krétkie (ktdz ma czas, by pisa¢ dtugie?), moze nawet zamiast wy-
razéw szacunku i oddania wstawitby odpowiedni emotikon (sic!). Wida¢
jednak w referowanej korespondencji zjawiska niezmienne. Obyczaj ztego
funkcjonowania poczty, zwtaszcza w wypadku przesytek kierowanych na
Zachoéd, w obszarze wpltywdéw rosyjskich rysuje sie jako ponadepokowy
(rownie dobrze na przetomie wiekéow [E4, s. 229] jak za PRL). Podob-
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nie zjawisko cenzurowania listéw wykazuje nadzwyczajna odpornos¢ na
zmiany dziejowe. Czarnowski liczy sie z cenzura (w li$cie do Maussa, pi-
sanym z Paryza 13 pazdziernika 1912 r.: ,,Nie mégtbym réwnie swobodnie
méwi¢ o tym w lidcie wystanym z Warszawy” [E12, s. 247]; w lidcie tez
do Maussa, tym razem pisanym z Warszawy w sierpniu 1928 roku, gdzie
sygnalizuje ponury nastréj kraju: ,,Ale na ten temat wole porozmawiac niz
pisa¢” [E58, s. 366]). Zbyteczne dodawa¢, ze za PRL polscy naukowcy,
korespondujacy czy to z Francuzami, czy z kolegami na stypendiach w Pa-
ryzu, tez sie liczyli z cenzura. Tylko ci biedni, chtopscy emigranci z zaboru
rosyjskiego do USA i Brazylii z konica XIX wieku nie zdawali sobie sprawy
z jej istnienia, ale ona funkcjonowata!l. My juz najpewniej nie dowiemy
sie, ile z naszych listéw elektronicznych jest magazynowanych w jakiejs
chmurze.

Takich zmian cywilizacyjnych — dajacych si¢ interpretowac jako zjawi-
ska dlugiego trwania, ale zmieniajacych formy — wida¢ w analizowanym
tomie wiecej, na przyktad w sprawie przesytania pieniedzy do Paryza, zo-
stawiania ich u znajomych w Paryzu, by tam czekaty na kogo$ z rodziny itd.
Czarnowski wykorzystuje okazje, by przekaza¢ pieniadze — za kupione
mu ksigzki paryskie, za§ moje i poprzednie w stosunku do mojego po-
kolenie robily to samo za PRL. Z kolei teraz raczej skorzystaliby$my juz
z innych form.

Dla ewolucji spraw codziennych ciekawy jest nawet sposéb zwracania
sie piszacych do siebie nawzajem, formy grzeczno$ciowe, dotaczone po-
zdrowienia dla cztonkéw rodzin... Skadinad nietypowa réwniez wéwczas
forma zakonczenia listu do Kazimierza Woznickiego ,,Serdeczny uscisk za-
cnej tapki” (P63, s. 135) jest trudna dzi$ do wyobrazenia poza najblizsza
rodzing. Natomiast prosbe Czarnowskiego do Kazimierza Woznickiego:
»Jak sie maja twoje koty — 6w z guzem na ogonie i stary Minos (?)? Po-
glaszcz je w moim imieniu — co je zreszta mato rozczuli” (P60, s. 133),
chyba trzeba interpretowal w kategoriach dtugiego trwania, nieprawdaz?
W kazdym razie ja wozitem z Paryza obrdzki, juz nie pamietam, czy dla

11 Por. Listy emigrantéw z Brazylii i Stanéw Zjednoczonych 1890-1891, do druku podali, wste-
pem opatrzyli Witold Kula, Nina Assorodobraj-Kula, Marcin Kula, wydanie II poprawione,
Muzeum Historii Polskiego Ruchu Ludowego, Instytut Studiéw Iberyjskich i Iberoamerykar-
skich UW [Biblioteka Iberyjska], Warszawa 2012.
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ukochanych kotéw, czy dla pséw znajomych w Warszawie — bo akurat
takich obrézek w PRL nie byto. Ciekawe sa te listy dla zagadnienia funkcjo-
nowania rodziny czy chordb (dyfteryt jako straszna choroba — E4, s. 229).
Oczywiscie, nie sa to jedyne zrdédta do tych czy analogicznych spraw, ale tez
sa ciekawe i wazne jako warunkujgce Zycie interesujacego nas Srodowiska.
Nawet pewna liczba opublikowanych listéw mato waznych — bowiem sg
w tomie i takie — pozwala lepiej wyczué éwczesny , klimat”.

Niektére fragmenty korespondencji pozwalaja weczué sie w mentalno$é
epoki. Przeciwstawianie si¢ Czarnowskiego antysemityzmowi nie ulega
watpliwos$ci. Zacytuje jeszcze raz Bohdana Korzeniewskiego:

W okresie getta tawkowego zainicjowanego przez prawice musieli$my
pewnych profesoréw otaczac¢ opieka. Mtodziez ubrana w dekle, przepasana
szarfami nie chciata dopuszczaé niektérych profesordw na zajecia, najcze-
Sciej Czarnowskiego, mojego wuja ze strony zony. Wtedy trzeba byto dawa¢
ochrone Czarnowskiemu, juz od bramy otoczy¢ go i nie dopusci¢ tych
pandéw z laskami, zeby przeszkodzili mu prowadzi¢ seminarium. A Czar-
nowski bardzo ostro sprzeciwiat si¢ wszelkim prébom wprowadzenia ja-
kichkolwiek ograniczen dla Zydéw (w tym getta tawkowego i numerus
clausus). Takich profesoréw byto sporo, oni musieli by¢ chronieni: Kotar-
binski, Czarnowski, Witwicki”12,

Ta sprawa niestety znikomo pojawia sie w publikowanym materiale
(w listach jedynie P76, s. 165 — a i to jest list poboczny, nie piéra Czar-
nowskiego). Tymczasem niewiele os6b wérdd polskich naukowcédw zastu-
zylo na wygtoszone przez profesora Batabana stowa o Czarnowskim jako
opiekunie miodziezy zydowskiej na Uniwersytecie. Jednocze$nie przeciez
ten sam Czarnowski ttumaczy Maussowi, ze Tadeusz Manteuffel nie jest

12 Bohdan Korzeniewski, Byfo, minglo..., s. 62. Por. m.in. Monika Natkowska, Numerus
clausus, getto tawkowe, numerus nullus, ,paragraf aryjski”. Antysemityzm na Uniwersytecie War-
szawskim 1931-1939, ZIH, Warszawa 1999; Jolanta Zyndul, Zajscia antyzydowskie w Polsce
w latach 1935-1937, Fundacja im. K. Kelles-Krauza, Warszawa 1994, s. 76-82; Dorota My-
cielska, Postawy polityczne profesoréw wyzszych uczelni w dwudziestoleciu migdzywojennym, w:
Inteligencja polska XIX i XX wieku. Studia 4, red. Ryszarda Czepulis-Rastenis, IH PAN, PWN,
Warszawa 1985, s. 320-332; Izabela Mrzygtdd, Uniwersytety w cieniu kryzysu. Nacjonalistycz-
na radykalizacja studentéw Warszawy i Wiednia w okresie migdzywojennym, ENB, UMK, Torun
2025. Por. takze: Marcin Kula, Sprawa docenta Rajchmana, w: Rozdzial wspélnej historii. Stu-
dia z dziejéw Zydéw w Polsce ofiarowane profesorowi Jerzemu Tomaszewskiemu w siedemdziesiqtq
rocznice urodzin, red. Jolanta Zyndul, Wydawnictwo Cyklady, Warszawa 2001, s. 225-244.
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Zydem. Maussa dziwi nazwisko Manteuffla i martwi sie, ze we Francji nie
bedzie brany za Polaka, a na kontaktach z Polskg obu stronom zalezy:

»Pisze Pan, ze ma watpliwosci co do kandydatury Manteuffla na stanowi-
sko attaché w Saint-Germain3. Nie jest on moim kandydatem, dlatego ze
nie mam Zadnego i ta sprawa zupelnie mnie nie interesuje. Uprzedze Han-
delsmana, ze wolatby Pan kandydata, ktérego nazwisko miatoby koncéwke
polska, a nie niemiecka. Jednak, dobrze znajac t¢ sprawe, moge Pana za-
pewni¢ co do pochodzenia Manteuffla. Przypadkowo znam tego chtopaka
iwiem o jego rodzinie, Ze jest to stary polski réd, nie majacy ani kropli krwi
zydowskiej. [...] On sam byt ochotnikiem w 1920 roku w wojnie z Ro-
sja sowiecky i wrdcit z niej jako inwalida. Stracit reke. Na Uniwersytecie
Warszawskim miat do§¢ wptywows role wérdd studentéw i byt przewod-
niczacym stowarzyszenia studentéw katolickich. Nie chodzi wiec o Zyda
ani o chtopaka zydowskiego pochodzenia, ale o Polaka z dziada pradziada,
spokrewnionego z pétnocno-wschodnig arystokracja lokalng, ktéra pocho-
dzi — cofajac sie najdalej jak mozna — od Kawaleréw Mieczowych. Jedna
z galezi tej rodziny ma prawo do tytutu hrabiowskiego. Protegowany Han-
delsmana jest tylko zwyklym baronem — jednak jego krewni w dobrym
gusdcie nie uzywaja tego tytutu. Nic nie wiem o jego warto$ci naukowe;j.
Jedyne, co moge powiedzie¢ na ten temat, to to, Ze sprawia na mnie wra-
zenie rozbudzonego umystu. Uprzedze zatem Handelsmana, ze nazwisko
z niemiecka koncéwka moze we Francji by¢ szokujace i wzbudzaé podej-
rzenia, ale nie moge mu powiedzie¢, ze nie powinien polecaé Panu Zyda,
bo Manteuffel Zydem nie jest” (E44, s. 328-330).

Oczywiscie, Czarnowski ttumaczy sprawe w dobrej intencji — by po-
moéc Manteuftflowi w zdobyciu stanowiska w Paryzu. Nie ulega watpliwo-
éci, ze akurat on popieratby Manteuffla takze gdyby byt Zydem. Niemniej
dystans pomiedzy grupami etnicznymi byt na tyle duzy, za$ kategorie my-
Slenia takie, ze sprawa rysowala sie jako istotna. Cztowiek jest dzieckiem
swojej epoki czy tego chce, czy nie chce. Mozna sie z tej zaleznosci wyzwo-
li¢ mniej lub bardziej, ale praktycznie nigdy catkowicie. Nawiasem mé-
wiac, ta sprawa moze by¢ rozpatrywana réwniez jako casus instruktywny
w rozwazaniach nad dtugim trwaniem. W 1968 roku, w Instytucie Historii
PAN, gdzie profesor Manteuffel byt dyrektorem znielubianym przynaj-
mniej przez cze$¢ wladz, smetnie zartowalismy, ze trzeba wytlumaczy¢
esbekom, iz Profesor naprawde nazywa sie ,,Manteuffel”, nie ,Teuffelman”.

13 Musée des Antiquités Nationales w Saint-Germain-en-Laye.
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Ciekawe sg pojawiajace si¢ w tekstach sprawy polityczne. Niektére
z nich nazwatbym zagadnieniami strukturalnymi. Znakomicie wida¢, jak
6wczesne $rodowisko humanistéw jest powigzane z aparatem panstwa
i wojskiem (w tym drugim wypadku poczynajac od samego Czarnowskie-
go). Troche to wynikato zapewne z natury dwczesnego wojska i i aparatu
panstwowego, a troche z biegu najnowszej historii Polski. Ludzie wywo-
dzacy sie ze Srodowiska niepodlegtosciowego kierowali sie pdZniej w rézne
strony. W wypadku Czarnowskiego ciekawe jest jego niezamkniecie sie
w polskich sprawach, lecz wyjscie ku odleglym i szerokim zagadnieniom,
takze ku miedzynarodowemu, zwlaszcza francuskiemu $rodowisku nauko-
wemu. Mozna jednak stawiaé pytanie, czy na przyktad w zainteresowaniu
kultem $w. Patryka nie da sie dopatrzy¢ wplywu polskiego katolicyzmu
jako pewnego problemu dla autora, ktéry odszedt od religii na tyle, ze —
co ciekawe — nie ochrzcit syna (E26, s. 272). Sam Czarnowski ttumaczy
notabene, ze zainteresowat si¢ $w. Patrykiem z uwagi na swoj poglad o kul-
turze celtyckiej jako podstawie kultury europejskiej (P76, s. 165). Z punktu
widzenia éwczesnej Polski musialy to by¢ zainteresowania bardzo oryginal-
ne. Skoro sam Czarnowski prowadzit studia o Kwakiutlach, to uczniow tez
kierowat ku ,egzotycznym” zagadnieniom. Skoro juz wspominatem moja
Matke, to dodam, ze w kregu Czarnowskiego pisata prace o Heduach'4.
Mozna doda¢, ze podczas wspomnianego wyzej warszawskiego Kongresu
Nauk Historycznych w 1933 roku Czarnowski upominat si¢ o dostrzeganie
ztozonosci spotecznych relacji pomigdzy kolonizatorami a skolonizowany-
mi'®. Korzeniewski odnotowat, ze , Czarnowski sporo jezdzit po $wiecie
i przywidzt mndstwo dobrej chinszczyzny, wiec [jego] mieszkanie byto za-
stawione przez posagi, meble chinskie, wszystko bardzo warto$ciowe”16.
Zachowat sie jego portret, na ktérym w ubiorze i tle ,,czuje si¢” Orient. No
i, przy takich zainteresowaniach, w 1933 roku Czarnowski wspoéttworzyt
Komisje Ruchéw Spotecznych XVIII i XIX w. w polskiej humanistyce!”.

Wsréd spraw politycznych ciekawe sa tez kwestie bardziej szczegdtowe
— jak na przyktad Czarnowskiego opinie o stanie nastrojéow (P56, s. 126).
Lub takie jak poruszone w liscie do Maussa (E12, s. 247): ,,Polscy pobo-

14 Plemie celtyckie zamieszkujace Galig.

15 Krzysztof Zamorski, Przez profesjonalizacje do..., s. 154.
16 Bohdan Korzeniewski, Byfo, minglo..., s. 68.

17 Krzysztof Zamorski, Przez profesjonalizacje do..., s. 169.
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rowi nigdy nie odbywaja stuzby w Polsce, bo Rosjanie im nie ufaja, cat-
kiem stusznie zresztg”. Inna opinia tez adresowana do Maussa, z sierpnia
1928 roku, jest istotna dla okresu pomajowego: ,,Méwi Pan, ze we Francji
panuje ponury nastrdj! A w Polsce? W Polsce nie jest ponuro. Jest gorzej:
wlasnie sama siebie dusi wlasnymi rekoma” (E58, s. 366). Bywa, ze Czar-
nowski waha sie w swoich opiniach. Na poczatku pazdziernika 1929 roku
pisze do Maussa: ,,Dyktator moze przetrzymac jeszcze kilka lat. Ale na
pewno nie bedzie miat nastepcy i nie ma tu miejsca dla faszyzmu w stylu
wloskim. Powr6t do demokracji parlamentarnej jest nieunikniony” (E62,
s. 373). Réwno rok pézniej pisze do tego samego adresata: , Nasi rzadza-
cy nie sa [...] tajdakami. To szalenicy. Pedzimy ku katastrofie. Bankructwo
w niedalekiej przysztosci wydaje mi si¢ prawie pewne. Towarzyszy¢ mu be-
dzie — jestem o tym przekonany — wojna domowa. Niestety demokracja
nie jest do tego dobrze przygotowana. Poza tym dodatkowo skomplikowac
sprawy moze wojna zewnetrzna” (E63, s. 376).

Zdanie ,,byle kogo” o takich sprawach byloby moze mniej ciekawe
(albo ciekawe w inny sposéb), ale zdanie Czarnowskiego... W koncu re-
gularnych badan opinii publicznej jeszcze wtedy tu nie byto. Zdania Czar-
nowskiego sa tez ciekawe, gdyz ten cztowiek, nawet jako oryginat i od
wszystkich intelektualnie zdystansowany, cho¢by towarzysko krecit sie
w $rodowisku fundamentalnie waznym dla Polski migdzywojennej oraz
w czotowych §rodowiskach inteligencji, samej w sobie waznej, jak przy-
stato na kraj zacofany, a intelektualnie bliski byt §wiatowym o$rodkom.

Ksiazka jest bardzo wazna dla bliskiego memu sercu taczenia pracy
historykéw i socjologdéw. Po pierwsze, wida¢ w niej, jak kiedy$ bylismy
blisko siebie (szerzej: jak w ogdle rézne dyscypliny byty blisko siebie)...,
a potem rozeszlidémy sie. Po drugie, jest wazna jako przykitad pozadane-
go, przynajmniej przeze mnie, typu badania. Tworczynie zbioru interesuje
problematyka socjologiczna, a zwtaszcza historia mysli spotecznej. Jedno-
cze$nie wykonaly one gigantyczna prace typowo historyczng. Pracowaty
na zrédhach pisanych, a wiec najczesciej podstawowych dla historykéow.
Jako historycy mozemy doceni¢ ogrom wykonanej przez nie drobiazgo-
wej pracy. Akurat ja moge doceni¢ takze odcyfrowywanie i odpisywanie
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listéw rekopismiennych (z doswiadczenia wiem, jakie to fascynujace za-
jeciel). Réwnolegte wyksztatcenie historyczne widaé w pracy wtozonej
w wyszukanie prezentowanych materialéw, a wprowadzenie nowych zré-
det do obiegu naukowego jest zawsze cenne. Co dla mnie tez istotne, to
to, ze, jak wydawczynie pisza, ich praca zaczela si¢ od w pewnym sensie
przypadkowego odkrycia teczki z korespondencja. Tak, nieraz odkrycia by-
ty w nauce robione przypadkowo — przez ludzi, ktérzy potrafili docenié
znaczenie rezultatu ewentualnego przypadku. Tego jednak ani nie prze-
widywato socjalistyczne planowanie w nauce, ani nie przewiduje system
punktéw i parametryzagcji.

Wykonang przez wydawczynie drobiazgowa prace wida¢ w ustaleniu
przez nie nieraz drobiazgowych faktéw, ustaleniu danych o licznych oso-
bach powotywanych w korespondencji, zaopatrzeniu publikowanych li-
stow w gigantyczne przypisy, takze w oczywistym przerobieniu dla tego
celu dorobku samego Czarnowskiego oraz obszernej literatury i pobocz-
nych materiatéw zrédtowych. Swoja droga, cho¢ z réznych powodéw moz-
na krytykowac¢ koncepcje studiéw historycznych, to jednak, jak wida¢, ucza
koniecznej pracy warsztatowe;.

Ogromnie instruktywne jest postowie piéra Kornelii Konczal i Joan-
ny Wawrzyniak. Mozna podziwia¢ wykazang przez nie erudycje. Bardzo
dobre sa tlumaczenia — przynajmniej tlumaczenia na jezyk polski (na
francuski trudniej mi ocenia¢). Podziwiam jezykowsa inwencje ttumacza (to
komplement!). W tlumaczeniu brzmiacym: ,rozmaitych dtubkéw i prze-
chodzimuréw” (s. 408), ttumacz wykazal godng uznania fantazje. Last but
not least: bardzo ciesze sig, ze ksigzka ta moze stanowi¢ pomnik wspétpra-
cy polsko-francuskiej na polu humanistyki.

Abstrakt

Esej recenzyjny po$wiecony jest wazniej dla historii my$li spotecznej publika-
qji, ktéra zawiera korespondencje Stefana Czarnowskiego, kilku jego polskich kore-
spondentéw oraz Henri Huberta i Marcela Maussa. Jest to prezentacja uzupetniona
o cenne uwagi autora, ktéry ma osobiste powigzania z postaciami pojawiajacymi
sie w publikacji, a takze sam jest uczestnikiem i obserwatorem zycia naukowego
w Polsce.

stowa kluczowe: Stefan Czarnowski, Henri Hubert, Marcel Mauss, historia my$li
spotecznej, epistolografia
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LET’S RENEW AND EXPAND AWARENESS OF OUR ROOTS:
ON THE CORRESPONDENCE OF STEFAN CZARNOWSKI

Marcin Kula
(University of Warsaw)

Abstract

This review essay focuses on a publication of great significance to the history of
social thought, containing the correspondence of Stefan Czarnowski, several of his
Polish correspondents, as well as Henri Hubert and Marcel Mauss. The discussion
is supplemented by valuable comments from the essay’s author, who has personal
connections to figures appearing in the publication and is himself both a parti-
cipant in and observer of academic life in Poland.

keywords: Stefan Czarnowski, Henri Hubert, Marcel Mauss, history of social
thought, epistolography
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